
Ne contient pas de lactose
Lactose-free  

Ne contient pas de gluten
Gluten-free  

Végétarien
Vegetarian

28Le traditionnel
English breakfast
Œufs selon votre goût, choix de viande (jambon, saucisses, bacon ou creton), fèves au lard, pommes de terre rôties
Eggs of your choice, selection of meat (ham, sausage, bacon or creton), baked beans, roast potatoes

option sans gluten
gluten-free option

Le réveil santé
Healthy breakfast
Yaourt à l'érable, granola bio des Belles Récoltes, fruits frais, pain maison aux canneberges, smoothie du moment
Maple yogurt, Belles Récoltes organic granola, fresh fruit, home-made cranberry bread, smoothie of the moment
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29Œufs bénédict
Eggs Benedict
Jambon, cheddar
Ham, cheddar cheese
OU / OR
Épinards, cheddar
Spinach, cheddar cheese
OU / OR
Saumon, cheddar
Salmon, cheddar cheese

Peche responsable
Responsible fishing

option sans gluten
gluten-free option

MENU À LA CARTE

Les légendaires crêpes du Manoir
The legendary Manoir’s crepes 
Beurre d'érable maison, fruits frais
Home-made maple butter, fresh fruits
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Chaîne d’approvisionnement responsable.
Responsible supply chain.

 - Our coffees and teasNos cafés et thés

Espresso/Allongé
Espresso/Long

Chocolat Chaud 
Hot Chocolate

Capuccino/Latté
Capuccino/Latte

Sélection de thé
Tea selection

Café filtre
Filtered coffee

B O I S S O N S  C H A U D  
H O T  D R I N K S

5.25

5.25

7.25

6

3.75

Eau 
Still Water

Eau Pétillante 
Sparkling Water

Boissons gazeuses
Soft Drinks

Jus d’orange
Orange juice

B O I S S O N S  F R O I D E S  
C O L D  D R I N K S

9

9

Grande
Large

5

5

5

5

Petite
Small

13Déjeuner enfants (6-12 ans)
Children's breakfast (6-12 years)
Les légendaires crêpes du Manoir
The legendary Manoir’s crepes
OU / OR
Déjeuner traditionnel avec choix de viande, œuf à votre goût
Traditional lunch with a choice of meat and eggs of your choice

Enfants 6-12 ans : 50 % de réduction sur le prix des buffets
Enfants 0-5 ans : gratuite
Children aged 6-12: 50% discount on buffet prices
Children 0-5 years: free of charge

Menu à la carte inclus une boisson chaud
A la carte menu includes one hot drink

Tous les jours
Everyday

Buffet traditionnel
Traditional buffet

Sam et Dim
Sat and Sun

40

Buffet continental
Continental buffetLun au Ven

Mon to Fri

28

Buffet continental avec choix de plats à la carte
Continental buffet with choice of à la carte dishes

38

s’invite au
visits



MENU DÉJEUNER
BREAKFAST MENU

s’invite au
visits


